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BATTERIDREVET MULTIFUNKTI-
ONSVARKTGJ PAMFW 12 B2

Indledning

Tillykke med kebet of dit nye produkt. Du har valgt
et produkt af hgj kvalitet. Betjeningsvejledningen er
en del of dette produkt. Den indeholder vigtige infor-
mationer om sikkerhed, anvendelse og bortskaffelse.
Du ber seette dig ind i alle produktets betjenings- og
sikkerhedsanvisninger fer brug. Brug kun produktet
som beskrevet og kun til de angivne anvendelsesom-
réder. Lad vejledningen fzlge med produktet, hvis du
giver det videre til andre.
Anvendelsesomrade

Produktet er beregnet til savning, afskeering og
slibning. Felgende materialer kan iszer bearbej-
des: Tree, plast, byggeelementer med terre fuger,
letmetal og metal uden jernindhold, fastgeringsele-
menter (f.eks. sem, skruer) og veegfliser. Det er isaer
egnet fil arbejde taet pa kanter og i niveau. Enhver
anden anvendelse eller endring af produktet
anses for at vaere uden for anvendelsesomrddet og
indebaerer betydelige farer for uheld. Ikke beregnet
til erhvervsmaessigt brug.

Udstyr

@ Arm til oplésning of veerkiajet

@ TAND- / SLUKknap

© Display-LED for genopladeligt batteri

O Oplasningsknapper

@ Genopladelig batteripakke

@ Stevopsugning (3 dele)

@ Fastgarelse of kabinettet

O Indstillingshiul til forvalg of vibrationer

© Opsugningskanal

(D Ventilationsébning

@ LED-arbejdslys

D Spaendeskrue

® Ringtilsluting

@ Skraber 52 mm

® Diamantsavblad 64 mm

(D HCS-dyksavblad 32 mm

® Slibeplade

® Ladeindikator-LED
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@ Kontrol-LED

@ Hurtigoplader

@ Slibeblad

Pakkens indhold

1 batteridrevet multifunktionsvaerktej PAMFW 12 B2

1 hurtigoplader til genopladelige batterier
PAMFW 12 B2-2

1 pakke med genopladelige batterier
PAMFW 12 B2-1

1 Delta-slibeplade

6 slibeblade 80 mm kantmal
1 skrabekniv 52 mm

1 HCS-dyksavblad 32 mm

1 diamantsavblad 64 mm

1 stevopsugning (3 dele)

1 kuffert

1 betjeningsvejledning
Tekniske data

Batteridrevet multifunktionsvaerktgi:
PAMFW 12 B2
Maerkespaending: 12 V == (jeevnstram)
Reguleringselektronik

til omdrejningstal: n, 5000 - 19000 min"

Oscillationsvinkel: 3,2°

Genopladeligt batteri: PAMFW 12 B2-1

Type: LITHIUM-ION
Maerkespzending: 12 V == (jeevnstrem)
Kapacitet: 2000 mAh

Hurtigoplader til genopladelige batterier:
PAMFW 12 B2-2

INDGANG / Input:

Maerkespzending: 230V ~,50 Hz
(vekselstram)

Effektforbrug: 38 W

UDGANG / Output:

Maerkespzending: 12,6 V == (jeevnstrem)

Opladningsstrem: 2,3A

Opladningstid: ca. 60 min

Sikring (indeni): 2A S

11 /@] (dobbeltisolering)

Beskyttelsesklasse:
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Stgj- og vibrationsoplysninger:
Maélevaerdi for stgj beregnet iht. EN 60745. Det

A-vaegtede stejniveau for elveerkigiet udger typisk:

Stgjemission:

Lydtryksniveau L ,: 73 dB(A)
Usikkerhed L 3dB
lydeffektniveau:L,,, = 83 dB(A)
Usikkerhed K, ,: 3dB

Beer horevaern!

Samlede vibrationsvaerdier (vektorsum i tre
retninger) beregnet iht. EN 60745:

Slibning:

Vibrationsemissionsveerdi a, = 15,8 m/s?

Usikkerhed K= 1,5 m/s?

BEMARK

> Vibrationsniveauet, som er angivet i disse
anvisninger, er m&lt med en mélemetode,
og som kan anvendes til sammenligning af
elvaerkigjer. Den angivne vibrationsemissions-
vaerdi kan ogsé anvendes fil en indledende
vurdering af faren ved vibrationsniveauet.

/\ ADVARSEL!

> Vibrationsniveauet sendrer sig afhaengigt

af elvaerktajets anvendelse og kan i mange
tilfelde ligge over vaerdien, der er angivet

i disse anvisninger. Vibrationsbelastningen
kan undervurderes, hvis elvaerkigiet jaevnligt
anvendes p& denne mdde. Forsag at holde
belastningen forarsaget af vibrationerne s&
lav som muligt. Vibrationsbelastningen kan
f.eks. reduceres ved brug af handsker ved
anvendelse af veerkigjet samt ved begraens-
ning af tiden, hvor vaerkigijet bruges. Her skal

der tages hensyn til hele driftscyklussen (f.eks.

perioder, hvor elvaerkigiet er slukket, og
perioder, hvor det er teendt, men kerer uden
belastning).

Generelle sikkerheds-
anvisninger for
elveerktojer

° /\ ADVARSEL!
& > Lees alle sikkerhedsanvisninger og

-instruktioner. Hvis de angivne sikker-

|| hedsanvisninger og -instruktioner
ikke overholdes, kan det medfare
elektrisk sted, brand og/eller alvor-
lige kvaestelser.

Opbevar sikkerhedsanvisningerne og -in-
struktionerne til senere brug.

Begrebet “elvaerktgj”, der anvendes i sikkerheds-
anvisningerne, henviser bade fil elvaerktgj, der
anvendes med ledning il lysnettet, og batteridrevet
elvaerktgj (uden stremledning).

1. Sikkerhed pa arbejdspladsen
a) Hold arbejdspladsen ren og godt oplyst. Rod

og dérligt oplyste arbejdspladser kan medfere
uheld.

Arbejd aldrig med elveerktgj i eksplosions-
farlige omgivelser, hvor der befinder sig
braendbare vaesker, gasser eller stav. Elvaerk-
tej danner gnister, som kan anteende stovet eller
dampene.

b

c) Hold barn og andre personer pé afstand, nér
elvaerktgjet bruges. Hvis du bliver distraheret,
kan du miste kontrollen over produktet.

2. Elektrisk sikkerhed

a

Elvaerktgijets tilslutningsstik skal passe til stik-
kontakten. Stikket ma ikke andres p& nogen
méde. Der mé ikke bruges adapterstik sam-
men med beskyttelsesjordet elvaerkizj. Uzen-
drede stik og de rigtige stikkontakter reducerer
risikoen for elektrisk sted.

b

Undgé kropskontakt med jordforbundne
overflader som f.eks. rer, radiatorer, komfurer
og keleskabe. Der er aget risiko for elektrisk
sted, hvis din krop har jordforbindelse.

DK 3
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Hold elveerktgijet vaek fra regn og fugt. Hvis
der treenger vand ind i elveerktajet, ages risikoen
for elektrisk sted.

Brug ikke ledningen til noget, den ikke er
beregnet til, f.eks. til at baere eller haenge
vaerktajet op i eller til at traekke stikket ud af
stikkontakten. Hold ledningen pé afstand af
varme, olie, skarpe kanter eller produktets
bevaegelige dele. Beskadigede eller sammenfil-
trede ledninger oger risikoen for elektrisk stad.
Hvis du anvender elveerkisj udenders, skal
der bruges en forleengerledning, som er god-
kendt til brug udendgars. Nér du anvender en
forleengerledning, der er beregnet til udendars
brug, reduceres risikoen for elektrisk sted.

Hvis det ikke er muligt at undga at bruge
elvaerktgjet i fugtige omgivelser, skal der
installeres en fejlstramsafbryder. Installation
af en fejlstremsafbryder reducerer risikoen for
elektrisk sted.

Personsikkerhed

Veer altid opmaerksom og bevidst om, hvad
du laver, og arbejd fornuftigt med elvaerkie-
jet. Brug ikke elvaerktgajet, hvis du er ukon-
centreret eller pavirket af narkotika, alkohol
eller medicin. Selv et gjebliks uvopmaerksomhed
ved brug af elvaerkigjet kan medfere alvorlige
kvaestelser.

Brug personligt beskyttelsesudstyr, og baer
altid beskyttelsesbriller. Nér du bruger per-
sonligt beskyttelsesudstyr som f.eks. stevmaske,
skridsikre sikkerhedssko, beskyttelseshandsker,
sikkerhedshjelm og herevaern afheengigt of
elveerkigiets type og anvendelse, reduceres
risikoen for kvaestelser.

Undga utilsigtet igangsaetning. Kontrollér at
elvaerktgjet er slukket, for du forbinder det
med elforsyningen og/eller tilslutter batteriet,
tager elvaerktgjet op eller baerer det. Hvis du
har en finger p& kontakten, eller hvis elveerkizjet
er taendt, mens du baerer det, kan der opst&
uheld.

Fiern indstillingsvaerktej eller skruenggler,

for du teender elveerktgjet. Hvis der sidder et
vaerktgj eller en skruenagle pé en roterende del
af elveerktgjet, kan det medfere personskader.

4 DK
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Undgé unormale kropsstillinger. Sgrg for,
at du stér sikkert, og hold altid balancen.
Derved kan du bedre kontrollere elveerkigjet i
uventede situationer.

Beer velegnet paklaedning. Bzr ikke lostsid-
dende tgj eller smykker. Hold hér, tej og
handsker pé afstand aof dele, der beveeger
sig. Last taj, smykker eller hér kan gribe fat i
dele, der bevaeger sig.

Hvis der monteres opsugnings- og opsam-
lingsanordninger, skal disse filsluttes og
anvendes korrekt. Anvendelse af denne type
anordninger nedsaetter stavrisikoen.

Anvendelse og handtering af
elveerktoj

Overbelast ikke elvaerkigjet. Brug et elvaerkigi,
der er egnet til arbejdet. Du arbejder bedre
og mere sikkert i det angivne effektomré&de, hvis
du bruger det rigtige elvaerkig.

Brug ikke elveerktaj med defekt kontakt.
Elvaerktgj, som ikke lengere kan teendes og
slukkes, er farligt og skal repareres.

Traek stikket ud af stikkontakten, og/eller fjern
det genopladelige batteri, for du foretager
indstillinger pé vaerktgjet eller tilbeharsdelene
eller legger vaerkigjet fra dig.Disse forholds-
regler forhindrer, at elveerktgijet starter ved en
fejl.

Opbevar elvaerktgj uden for barns reekkevidde,
nér vaerkigjet ikke anvendes. Personer, som
ikke kender produktet, eller som ikke har laest
disse anvisninger, md ikke bruge produktet.
Elveerkteij er farligt, hvis det anvendes af
verfarne personer.

Vedligehold elvarktajet omhyggeligt. Kon-
trollér, om bevaegelige dele fungerer, som

de skal og ikke seetter sig fast, om dele er
defekte eller sa beskadigede, at elvaerkigjets
funktion er pavirket. F& beskadigede dele
repareret, inden du bruger produktet. Mange
uheld skyldes dérligt vedligeholdt elvaerkta.

Hold skaerende vaerktgjer skarpe og rene.
Omhyggeligt vedligeholdt veerktej med skarpe
skaer saetter sig ikke s& ofte fast og er lettere at
styre.
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g) Brug elvaerktgi, tilbeher, udskiftelige dele
osv. iht. disse anvisninger. Tag hensyn til
arbejdsbetingelserne og det arbejde, der
skal udferes. Anvendelse aof elvaerktgj til andet
end de tiltaenkte anvendelsesomrader kan fere
til farlige situationer.

5. Anvendelse og handtering af
batteridrevet veerktoj

a
centen har anbefalet. Hvis der bruges andre
genopladelige batterier til opladeren, end dem
opladeren er beregnet til, er der fare for brand.

b

Brug kun genopladelige batterier, der er
beregnet til elvaerktsj. Anvendelse of andre

genopladelige batterier kan medfare personska-

der og brandfare.

c) Nar det genopladelige batteri ikke benyttes,
skal det holdes borte fra kontorclips, menter,
nggler, sem, skruer eller andre smé& metal-

genstande, som kan fordrsage en kortslutning
mellem kontakterne. En kortslutning mellem det

genopladelige batteris kontakter kan medfere
forbraendinger og brand.

d

Ved forkert anvendelse kan der traenge vee-
ske ud af det genopladelige batteri. Undgé
kontakt med denne vaeske. Skyl efter med
vand, hvis du alligevel kommer i kontakt med
vaesken. Hvis vaesken kommer i gjnene, skal
du sege laege. Batterivaeske, der laber ud, kan
medfare hudirritationer eller forbraendinger.

Oplad kun batterierne i opladere, som produ-

FORSIGTIG! EKSPLOSIONSFARE!
Oplad aldrig batterier, der ikke er
beregnet til det.

) Beskyt det genopladelige batteri
| mod varme péa grund af f.eks.
max. 50C
vedvarende solstrdler, ild, vand og
fugt. Fare for eksplosion.

6. Service
a) Lad kun en kvalificeret reparater reparere dit
elvaerktej og kun med originale reservedele.

Derved garanteres det, at elveerkigijets sikker-
hed bevares.

Maskinspecifikke sikkerhedsanvis-
ninger for slibemaskiner

/\ADVARSEL!

B Stev fra materialer som blyholdig maling,
visse traesorter og metal kan vaere sundheds-
skadelige.

B Bergring eller ind&nding of disse stevtyper
kan udgere en sundhedsfare for brugeren
eller personer i naerheden.

B Brug beskyttelsesbriller og stevmaske!

DK 5
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Sikkerhedsanvisninger for opladere

m Dette produkt kan bruges af barn
fra 8 &r og derover og af personer
med nedsatte fysiske, motoriske
eller mentale evner eller manglende
erfaring og/eller viden, hvis de er
under opsyn eller undervises i sikker
brug af produktet og de farer, der
kan vaere forbundet med det. Bern
mé ikke lege med produktet. Renge-
ring og brugervedligeholdelse ma
ikke udferes af barn uden opsyn.

m Hvis detfte produkis filslutningsled-
ning beskadiges, skal den udskiftes
af producenten eller dennes kun-
deservice eller af en person med
tilsvarende kvalifikationer, sa farlige

situationer undgés.

Opladeren er kun beregnet til indenders
brug.

/\ADVARSEL!

B Start ikke vaerktgijet, hvis kablet, ledningen
eller stromstikket er beskadiget. Beskadigede
ledninger er livsfarlige p& grund af elektrisk
sted.

Arbejdsanvisninger

Arbejdsprincip:

Indsatsvaerktgijet svinger frem og tilbage 5000 il
19000 gange i minuttet p& grund af det oscille-

rende drev. Det giver mulighed for preecist arbejde
selv ved trange pladsforhold.

Savning / afskeering:

B Brug kun ubeskadigede savklinger i perfekt
stand. Bejede, slove eller beskadigede savklin-
ger kan gé i stykker.

B Overhold bestemmelserne i loven og anbefalin-
gerne fra materialeproducenten ved savning af
lette byggematerialer.

B Der mé& kun bearbejdes blede materialer som
tree, gipsplader og lign. med dyksavsmetoden.

Slibning:

B Sorg for at presse ensartet ned, s& slibebladene
@ holder lzengere.

For forste brug

Udtagning/opladning/indsaetning af

pakken med genopladelige batterier

/\ FORSIGTIG!

> Treek altid stremstikket ud, for du tager den
genopladelige batteripakke @ ud af lade-
apparatet eller saetter den ind.

BEMARK

> Det genopladelige batteri udleveres delvist
opladet. Lad det genopladelige batteri lade
op i opladeren mindst 1 time fer farste brug .
Dermed garanteres det, at det genopladelige
batteri har den fulde effekt. Du kan nér som
helst lade det genopladelige Li-ion-batteri op
uden at forkorte dets levetid . Det genoplade-
lige batteri tager ikke skade, hvis opladnin-
gen afbrydes.

B Oplad aldrig batteripakken @, hvis den om-
givende temperatur er under 10 °C eller over
40 °C.
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1. For at tage den genopladelige batteripakke @
ud, skal du trykke p& oplasningsknapperne @
og tage den genopladelige batteripakke @ ud
af opladeren.

2. Seet den genopladelige batteripakke @ ind i
hurtigopladeren €.

3. Saet stromstikket i stikkontakten. Kontrol-LED @
lyser radt.

4. Den grenne ladeindikator-LED @B viser, at op-
ladningen er afsluttet, og at den genopladelige
batteripakke @ kan anvendes.

5. Szt den genopladelige batteripakke @ ind i
produktet.

Kontrol aof det genopladelige batteris
tilstand

¢ Tryk p& TRND- / SLUKknappen @ for at kon-
trollere det genopladelige batteris tilstand (se
ogsé hovedbilledet). Tilstanden eller resteffekten
vises pd felgende made i display-LED til det
genopladelige batteri €:

¢ RAD / ORANGE / GR@N = maksimal
opladning
RAD / ORANGE = middel opladning
RAD = svag opladning - oplad det
genopladelige batteri

Stov- / spanopsugning
Asbestholdigt materiale mé& ikke bearbejdes.
Asbest regnes for at vaere kreeftfremkaldende.

/\ ADVARSEL! BRANDFARE!

B Nér du arbejder med elvaerkigier, der kan
forbindes med en stevsuger ved hjzlp af en
stevopsugningsanordning, er der fare for
brand! Under ugunstige forhold som f.eks.
ved gnistregn, ved slibning of metal eller
metalrester i trae kan traestavet selvanteendes
i stevsugerens stavpose . Dette kan isaer ske,
hvis traestevet er blandet med lakrester eller
andre kemiske stoffer, og slibematerialet er
varmt efter lang tids arbejde. Undgé derfor
altid at overophede slibematerialet og pro-
duktet. Fiern altid stevsugerens stavpose for
arbejdspauser.

B Brug altid en stevopsugning.
B Serg for god udluftning p& arbejdspladsen.

B Overhold de lokalt geeldende forskrifter for de
bearbejdede materialer.
Tilslutning af stevopsugning

4 Saet stevopsugningen @ pa produktet. Fastger
den ved at anbringe kabinettets fastgering @.

4 Szt slangen fra en tilladt stevsugningsanord-
ning (f.eks. en vaerkstedsstavsuger) p& adapte-
ren til den eksterne opsugning.

Valg af indsatsveerktsj

BEMARK

> Universaloptaget med enkelt vaerktejsskift
passer til almindeligt tilbeher.

o

HCS-dyksavblad 32 mm

Materialer:

Tree, plast, gips og andre blede materialer

Anvendelse:

— Afskaering og anvendelse som dyksav

— Savning i naerheden af kanter, ogsd vanskeligt
tilgeengelige steder

Eksempel: Savning of udsparinger pé vaegge of

lette byggematerialer.

Diamantsavblad

Materialer:

Fliselim, flisefuger

DK 7
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Anvendelse:

— Fjernelse of materialerester, for eksempel fliselim

ved udskiftning of beskadigede fliser

— Udfreesning af fugemasse pé vaeg- og gulvfliser.

752 A1
W PARKSIDE

Skrabekniv

Materialer:

Mertel- / betonrester, flise- / taeppelim, malings- /
silikonerester

Anvendelse:

— Fjernelse af materialerester, for eksempel rester
af teeppelim pé& gulvet.

Slibeplade

Materialer:
Tree og metal (slibeblad @ medfelger ved keb),

tree®, metal™®

* afheengigt of slibebladet

Anvendelse:

— Slibning pé& kanter og vanskeligt tilgaengelige
steder.

Pasaetning af slibeblad pa slibepladen
¢ Seet slibebladet @@ midt pa slibepladen .
Skift af indsatsveerktoj

BEMARK

> Hvis du vil bruge stevopsugningen, skal den
tilsluttes for montering skift af indsatsvaerktgjet
(se kapitlet »Tilslutning af stevopsugning«).

/\ ADVARSEL! FARE FOR PERSON-
SKADER!

B Tag dltid det genopladelige batteri ud of
produktet, fer du arbejder pé elveerkigjet.

¢ Tag ogsd indsatsvaerktgijet af, hvis det er monte-
ret. Klap armen til oplasning of veerktgjet @ op
for at gere dette.

¢ Saet indsatsveerktgijet (f.eks. dyksavbladet (B)
pé veerkigjsoptaget.

BEMARK

> Du kan saefte indsatsvaerkigjet p& vaerkigjsop-
taget i den position, du gnsker.

¢ Fastger indsatsvaerktajet ved at stille armen til
oplasning af vaerktgjet @ ned igen.

B Kontrollér, at indsatsvaerktgjet sidder fast.
Indsatsvaerktgijer, som er fastgjort forkert eller
ikke er sikre, kan lgsne sig under driften og
kveeste dig.
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Forste brug

Teend/sluk

Sadan teender du:

¢ Stil TRND-/SLUK*knappen @ frem for at taende
for produktet. LED-arbejdslyset () gor det

muligt at oplyse arbejdsomrédet ved dérlige
lysforhold.

BEMARK

> LED-arbejdslyset @ m& kun anvendes uden
stevudsugning @.

Sadan slukker du:

4 Stil TRND-/SLUK-knappen @ tilbage for at
slukke for produktet.

Forvalg af vibrationstal

¢ Veelg det gnskede vibrationstal med indstillings-
hjulet til forvalg of vibrationstallet @. Trin 1: lavt
vibrationstal

4 Trin 6: hgijt vibrationstal

BEMARK

> Den nadvendige oscillationseffekt er
afhaengig af materialet og arbejdsbetingel-
serne og fastsaettes ved praktiske forsag.

Vedligeholdelse og rengering

ADVARSEL! FARE FOR PERSON-
SKADER! Sluk altid veerktgijet far
arbejdet, og tag det genopladelige
batteri ud.

M Brug ikke skarpe genstande til rengering of
produktet. Der mé ikke komme vaeske ind i el-
veerktajet. Ellers kan produktet blive beskadiget.

B Renger regelmaessigt produktet og helst lige
efter, at du er feerdig med arbejdet.

B Brug en ter klud til rengering af huset. Brug al-
drig benzin, oplgsningsmidler eller rensemidler,
som angriber plast.

B Til grundig rengering af produktet skal der
bruges en stevsuger.

B Ventilations&bningerne skal altid vaere frie.

B Fiern fastsiddende slibestev med en pensel.

B Hyvis det genopladelige litium-ion-batteri skal
opbevares i leengere tid, skal dets ladetilstand
kontrolleres regelmaessigt. Den optimale lade-
tilstand er mellem 50 % og 80 %. Det optimale
opbevaringsklima er keligt og tert.

BEMARK

> Reservedele, som ikke er angivet (som f.eks.
kulberster, kontakter, og genopladelige
reservebatterier), kan bestilles hos vores
service-hotline.

Garanti for
Kompernass Handels GmbH

Kaere kunde

P& dette produkt far du 3 ars garanti fra kebsda-
toen. | tilfeelde af mangler ved produktet har du en
raekke juridiske reftigheder i forhold til szelgeren of
produktet. Dine juridiske reftigheder forringes ikke
af den nedenfor anferte garanti.

Garantibetingelser

Garantiperioden begynder pé& kebsdatoen.
Opbevar venligst din originale kvittering et sikkert
sted. Dette dokument er ngdvendigt for at kunne
dokumentere kabet.

Hvis der inden for tre &r fra kebsdatoen for dette
produkt opstar en materiale- eller fabrikationsfeil,
vil produktet - efter vores valg - blive repareret
eller ombyttet gratis for dig. Denne garantiydelse
forudszetter, at det defekte produkt og kebsbeviset
(kvittering) afleveres inden for tre-rsfristen, og der
gives en kort skriftlig beskrivelse af, hvori manglen
bestar, og hvornér den er opstaet.

Hvis defekten er daekket af vores garanti, fé&r du
et repareret eller et nyt produkt retur. Reparation
eller ombytning af produktet udleser ikke en ny
garantiperiode.

Garantiperiode og juridiske mangelkrav

Garantiperioden forlaenges ikke, hvis der geres
brug of garantien. Det gaelder ogsa for udskiftede
og reparerede dele. Skader og mangler, som even-
tuelt allerede fandtes ved kab, samt manglende
dele, skal anmeldes straks efter udpakningen. Nér
garantiperioden er udlebet, er reparation af skader
betalingspligtig.

DK 9
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Garantiens omfang

Produktet er produceret omhyggeligt efter strenge
kvalitetsretningslinjer og testet grundigt inden
leveringen.

Garantien daekker materiale- og fabrikationsfeil.
Denne garanti omfatter ikke produktdele, der er
udsat for normal slitage, og derfor kan betragtes
som sliddele, eller for skader pé& skrebelige dele,
som f.eks. kontakter, batterier, bageforme eller dele
som er lavet af glas.

Denne garanti bortfalder, hvis produktet er blevet
beskadiget, ikke er forskriftsmaessigt anvendt eller
vedligeholdt. For at sikre forskriftsmaessig anvendelse
af produktet skal alle anvisninger naevnt i befjenings-
vejledningen ngje overholdes. Anvendelsesformél
og handlinger, som frarddes eller der advares imod i
betjeningsvejledningen, skal ubetinget undgés.

Produktet er kun beregnet til privat og ikke fil kom-
mercielt brug. Ved misbrug og uhensigtsmaessig
brug, anvendelse af vold og ved indgreb, som ikke
er foretaget af vores autoriserede serviceafdeling,
bortfalder garantien.

Afvikling af garantisager

For at sikre en hurtig behandling af din anmeldelse
ber du falge nedenstéende anvisninger:

B Ved alle forespergsler bedes du have kvitterin-
gen og artikelnummeret (f.eks. IAN 12345) klar
som dokumentation for kebet.

B Artikelnummeret kan du finde pé typeskiltet,
som indgravering, p& vejledningens forside
(nederst fil venstre) eller som et klsebemaerke p&
bag- eller undersiden.

B Hvis der opstér funktionsfeil eller avrige mangler,
bedes du farst kontakte nedennaevnte serviceaf-
deling telefonisk eller via e-mail.

B Et produkt, der er registreret som defekt, kan
du derefter indsende portofrit til den oplyste
serviceadresse med vedlaeggelse af kebsbevis
(kvittering) og en beskrivelse af, hvori manglen
bestér, og hvorndr den er opstdet.

10 DK

BEMARK

> Ved Parkside- og Florabest-vaerktaj bedes du
udelukkende sende den defekte artikel ind
uden tilbeher (f.eks. genopladeligt batteri,
opbevaringskuffert, monteringsveerktaij osv.).

3\ P& www.lidiservice.com kan du
downloade denne og mange andre
handbeger, produktvideoer og software.

Service
/\ ADVARSEL!

> Fd produktet repareret hos et service-
vaerksted eller af en elektriker og kun med
originale reservedele. Derved garanteres
det, at produktets sikkerhed bevares.

> Lad altid redskabets producent eller dennes
kundeservice udskifte stikket eller lednin-
gen. Derved garanteres det, at produktets
sikkerhed bevares.

Service Danmark

Tel.: 32 710005
E-Mail: kompernass@lidl.dk

IAN 290733

Importor

Bemaerk at den efterfelgende adresse ikke er en
serviceadresse. Kontakt farst det naevnte servicested.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
TYSKLAND

www.kompernoss.com
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Bortskaffelse

N Emballagen bestér of miljgvenlige
%@ materialer, som kan bortskaffes p& de

lokale genbrugspladser.

Bortskaf ikke elvaerktaj sammen
med husholdningsaffaldet!
I henhold til det europaeiske direktiv 2012/19/EU

skal kasseret elvaerktgj indsamles szerskilt og afleve-
res til miligvenligt genbrug.

ﬁ Smid ikke genopladelige batterier ud
" sammen med husholdningsaffald!

Li-ion

Defekte eller kasserede batterier/genopladelige
batterier skal genanvendes i henhold til direktiv
2006/66/EC. Aflever batterier/genopladelige
batterier og/eller redskabet p& de lokale gen-
brugspladser.

Du kan f& oplysninger om bortskaffelsesmulighe-
der for brugt elveerkigj hos kommunens tekniske
forvaltning.

DK 11
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Overse:ttelse af den originale overensstemmelseserklaering

Vi, KOMPERNASS HANDELS GMBH, dokumentansvarlig: Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, DE - 44867
BOCHUM, TYSKLAND, erklaerer hermed, at dette produkt stemmer overens med falgende standarder,

standardiseringsdokumenter og EU-direktiver:

Maskindirektivet

(2006/ 42/ EC)

EU-lavspaendingsdirektivet

(2014/35/EU)

Elektromagnetisk kompatibilitet

(2014/30/EU)

RoHS-direktivet

(2011/65/EU)*

* Ansvaret for udstedelsen af denne overensstemmelseserklaering er udelukkende producentens.
Den ovenfor beskrevne genstand i erkleeringen opfylder forskrifterne i Europa-Parlamentets og

R&dets direktiv 2011/65/EU of 8. juni 2011 om begraensning af anvendelsen af visse farlige
stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr.

Anvendte harmoniserede standarder:
EN 60745-1:2009+A11

EN 60745-2-4:2009+A11

EN 55014-1:2006+A1+A2

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-2:2014

EN 60335-2-29:2004+A2

EN 60335-1:2012+A11

EN 62233:2008
Type/enhedsbetegnelse:

Batteridrevet multifunktionsvaerktej PAMFW 12 B2
Produktionsar: 12-2017
Serienummer: IAN 290733

Bochum, 04.12.2017

Semi Uguzlu
- Kvalitetschef -

Vi forbeholder os ret til tekniske aendringer med henblik pé& videreudvikling.

12 DK
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AKKU-
MULTIFUNKTIONSWERKZEUG
PAMFW 12 B2

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gertites. Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist

Teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie
sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien-
und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebe-
nen Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle Unterlagen
bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch
Das Gerdt ist zum Ségen und Trennen und

Schleifen bestimmt. Vorzugsweise kénnen folgende

Materialien bearbeitet werden: Holz, Kunststoff,
Trockenbauelemente, Leicht- und Buntmetalle,

Befestigungselemente (z.B. N&gel, Schrauben) und

Wandfliesen. Es ist besonders zum randnahen und
bindigen Arbeiten geeignet. Jede andere Verwen-
dung oder Verénderung des Gerdts gilt als nicht
bestimmungsgemdf und birgt erhebliche Unfallge-
fahren. Nicht zum gewerblichen Gebrauch.
Ausstattung

@ Hebel fir Werkzeugentriegelung

@ EIN- / AUS-Schalter

© Akku-Display-LED

O Entriegelungstasten

© Akku-Pack

O Staubabsaugung (3 tlg.)
@ Gehdusebefestigung

O Stellrad Schwingzahlvorwahl
© Absaugkanal

@ Liftungsschlitze

@ LED-Arbeitsleuchte

® Spannschraube

(® Ringanschluss

@ Schaber 52 mm

(® Diamantsageblatt 64 mm
(D HCS-Tauchsageblatt 32 mm

14 DE | AT | CH

@ Schleifplatte

D Ladezustandsanzeige-LED

O Kontroll-LED

@ Schnell-ladegerat

@ Schleifblatter

Lieferumfang

1 Akku-Multifunktionswerkzeug PAMFW 12 B2
1 Akku-Schnellladegerét PAMFW 12 B2-2
1 Akku-Pack PAMFW 12 B2-1

1 Delta-Schleifplatte

6 Schleifblétter 80 mm Kantenmaf3

1 Schabmesser 52 mm

1 HCS-Tauchségeblatt 32 mm

1 Diamantségeblatt 64 mm

1 Staubabsaugung (3 tlg.)

1 Tragekoffer

1 Bedienungsanleitung

Technische Daten
Akku-Multifunktionswerkzeug:

PAMFW 12 B2

Nennspannung: 12 V == (Gleichstrom)
Bemessungs-

leerlaufdrehzahl: n, 5000 - 19000 min’!
Oszillationswinkel: 3,2°

Akku: PAMFW 12 B2-1

Typ: LITHIUM-IONEN
Bemessungsspannung: 12 V == (Gleichstrom)
Kapazitét: 2000 mAh

Akku-Schnellladegerat: PAMFW 12 B2-2

EINGANG / Input:

Bemessungsspannung: 230 V~, 50 Hz
(Wechselstrom)

Leistungsaufnchme: 38 W
AUSGANG / Output:

Bemessungsspannung: 12,6 V=== (Gleichstrom)
Bemessungsstrom: 2,3A

Ladedaver: ca. 60 min

Sicherung (innen): 2AES

Schutzklasse: I/l (Doppelisolierung)
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Gerdusch- und Vibrationsinformationen:
Messwert fiir Gerdusch ermittelt entsprechend
EN 60745. Der A-bewertete Gerduschpegel des
Elektrowerkzeugs betrégt typischerweise:
Geréduschemissionen:

Schalldruckpegel L ,: 73 dB (A)
Unsicherheit K_: 3dB
Schallleistungspegel L,,: 83 dB (A)
Unsicherheit K, ,: 3dB

Gehérschutz tragen!

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745:
Schleifen:

Schwingungsemissionswert a, = 15,8 m/s

Unsicherheit K= 1,5 m/s?

> Der in diesen Anweisungen angegebene
Schwingungspegel ist entsprechend einem
genormten Messverfahren gemessen worden
und kann fiir den Gerdtevergleich verwendet
werden. Der angegebene Schwingungsemis-
sionswert kann auch zu einer einleitenden Ein-
schétzung der Aussefzung verwendet werden.

/\ WARNUNG!

> Der Schwingungspegel wird sich entsprechend
dem Einsatz des Elektrowerkzeugs veréindern
und kann in manchen Féllen iber dem in
diesen Anweisungen angegebenen Wert
liegen. Die Schwingungsbelastung kénnte
unterschétzt werden, wenn das Elektrowerk-
zeug regelméBig in solcher Weise verwendet
wird. Versuchen Sie, die Belastung durch
Vibrationen so gering wie méglich zu halten.
Beispielhafte MaBnahmen zur Verringerung
der Vibrationsbelastung sind das Tragen von
Handschuhen beim Gebrauch des Werk-
zeugs und die Begrenzung der Arbeitszeit.
Dabei sind alle Anteile des Betriebszyklus
zu beriicksichtigen (beispielweise Zeiten, in
denen das Elektrowerkzeug abgeschaltet ist,
und solche, in denen es zwar eingeschaltet
ist, aber ohne Belastung lguft).

Allgemeine
Sicherheitshinweise
fir Elektrowerkzeuge
/\ WARNUNG!
> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise
und Anweisungen. VersGumnisse
bei der Einhaltung der Sicherheits-
hinweise und Anweisungen kénnen

elektrischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen.

ILLI)

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
.Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf akkube-
triebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

1. Arbeitsplatz-Sicherheit
a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und

gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unféllen fihren.

b

Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in
explosionsgeféhrdeter Umgebung, in der sich
brennbare Flissigkeiten, Gase oder Stéube

befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die
den Staub oder die Démpfe entziinden kénnen.

c) Halten Sie Kinder und andere Personen wéh-
rend der Benutzung des Elektrowerkzeugs
fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle
Uber das Gerét verlieren.

2. Elektrische Sicherheit

Der Anschlussstecker des Elekirowerkzeuges
muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréndert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker gemein-
sam mit schutzgeerdeten Elekirowerkzeugen.
Unverénderte Stecker und passende Steckdosen
verringern das Risiko eines elekirischen Schlages.

o

b

Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten
Oberfldchen, wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kihlschrénken. Es besteht ein
erhdhtes Risiko durch elekirischen Schlag, wenn
Ihr Kérper geerdet ist.

DE | AT | CH 15
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c) Halten Sie Elekirowerkzeuge von Regen oder

Nasse fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrogerdt erhdht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

d) Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um

das Elektrowerkzeug zu tragen, aufzuhéngen
oder um den Stecker aus der Steckdose zu
ziehen. Halten Sie das Kabel fern von Hitze,
O, scharfen Kanten oder sich bewegenden
Gerdteteilen. Beschédigte oder verwickelte Kabel
erhéhen das Risiko eines elekirischen Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im

Freien arbeiten, verwenden Sie nur Verlénge-
rungskabel, die auch fiir den AuBenbereich
geeignet sind. Die Anwendung eines fiir den
AuBenbereich geeigneten Verléngerungskabels
verringert das Risiko eines elektrischen Schlages.

f) Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges in

feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elekirischen Schlages.

d) Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-

benschlissel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlijssel, der
sich in einem drehenden Gerdteteil befindet,
kann zu Verletzungen fiihren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhaltung.
Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand und halten
Sie jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch kén-
nen Sie das Elekirowerkzeug in unerwarteten
Situationen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern
von sich bewegenden Teilen. Lockere Kleidung,
Schmuck oder lange Haare kénnen von sich
bewegenden Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtun-
gen montiert werden kdnnen, vergewissern
Sie sich, dass diese angeschlossen sind und
richtig verwendet werden. Die Verwendung
einer Staubabsaugung kann Geféhrdungen
durch Staub verringern.

3. Sicherheit von Personen

a) Seien Sie stets aufmerksam, achten Sie darauf,
was Sie tun und gehen Sie mit Vernunft an die

4. Verwendung und Behandlung des
Elekirowerkzeugs
Uberlasten Sie das Gerét nicht. Verwenden

a

Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen
Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie miide sind
oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol
oder Medikamenten stehen. Ein Moment der
Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elektrowerk-
zeuges kann zu ernsthaften Verletzungen fihren.

b) Tragen Sie persénliche Schutzausriistung und

immer eine Schutzbrille. Das Tragen persénlicher
Schutzausriistung wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,
ie nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeuges,
verringert das Risiko von Verletzungen.

c) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetrieb-

nahme. Vergewissern Sie sich, dass das
Elekirowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie
es an die Stromversorgung und / oder den
Akku anschlief3en, es aufnehmen oder tragen.
Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerkzeuges den
Finger am Schalter haben oder das Gerdt bereits
eingeschaltet an die Stromversorgung anschlief3en,
kann dies zu Unféllen fihren.

16 DE | AT | CH

Sie fir Ihre Arbeit das dafir bestimmte
Elektrowerkzeug. Mit dem passenden Elekiro-
werkzeug arbeiten Sie besser und sicherer im
angegebenen Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elekirowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten Idsst, ist
gefdhrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und / oder entfernen Sie den Akku, bevor Sie
Gerdéteeinstellungen vornehmen, Zubehértei-
le wechseln oder das Gerét weglegen. Diese
VorsichtsmafBnahme verhindert den unbeabsich-
tigten Start des Elektrowerkzeuges.

Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge
aufBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie Personen das Gertdt nicht benutzen,
die mit diesem nicht vertraut sind oder diese
Anweisungen nicht gelesen haben. Elekiro-
werkzeuge sind geféhrlich, wenn sie von
unerfahrenen Personen benutzt werden.
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e) Pflegen Sie Elektrowerkzeuge mit Sorgfalt.
Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile einwand-
frei funktionieren und nicht klemmen, ob Teile
gebrochen oder so beschédigt sind, dass die
Funktion des Elekirowerkzeuges beeintréichtigt
ist. Lassen Sie beschédigte Teile vor dem Einsatz
des Gertites reparieren. Viele Unfélle haben ihre
Ursache in schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.

f) Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgféltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.

g) Verwenden Sie Elekirowerkzeug, Zubehér,
Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend diesen
Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei die
Arbeitsbedingungen und die auszufiihrende
Tatigkeit. Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen
fir andere als die vorgesehenen Anwendungen
kann zu geféhrlichen Situationen fishren.

5. Verwendung und Behandlung des
Akkuwerkzeugs

a) Laden Sie die Akkus nur in Ladegeréten auf,
die vom Hersteller empfohlen werden. Fir
ein Ladegerdt, das fir eine bestimmte Art von
Akkus geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn
es mit anderen Akkus verwendet wird.

b) Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen
Akkus in den Elekirowerkzeugen. Der Gebrauch
von anderen Akkus kann zu Verletzungen und
Brandgefahr fihren.

c) Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von
Biroklammern, Miinzen, Schlissseln, Négeln,
Schrauben oder anderen kleinen Metallgegen-
sténden, die eine Uberbriickung der Kontakte
verursachen kénnten. Ein Kurzschluss zwischen
den Akkukontakten kann Verbrennungen oder
Feuer zur Folge haben.

d) Bei falscher Anwendung kann Flissigkeit aus
dem Akku austreten. Vermeiden Sie den Kon-
takt damit. Bei zufélligem Kontakt mit Wasser
abspilen. Wenn die Flissigkeit in die Augen
kommt, nehmen Sie zusdtzlich arztliche Hilfe
in Anspruch. Austretende Akkuflissigkeit kann
zu Hautreizungen oder Verbrennungen fiihren.

VORSICHT! EXPLOSIONSGEFAHR!
Laden Sie nicht aufladbare Batterien
niemals auf.

Schiitzen Sie den Akku vor Hitze, z. B.
auch vor dauernder Sonneneinstrah-

lung, Feuer, Wasser und Feuchtigkeit.
Es Besteht Explosionsgefahr.

6. Service

a) Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von quali-
fiziertem Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
erhalten bleibt.

Gerdatespezifische Sicherheitshinweise
fir Schleifer

/\ WARNUNG!

B Stdube von Materialien wie bleihaltigem An-
strich, einigen Holzarten und Metall kénnen
gesundheitsschédlich sein.

B Die Beriihung oder das Einatmen dieser
Stéube kann eine Geféhrdung fir die Bedien-
person oder in der Néhe befindliche Personen
darstellen.

B Tragen Sie Schutzbrille und Staubschutzmaske!
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Sicherheitshinweise fur Ladegeréte Arbeitshinweise

B Dieses Gerdt kann von Kindern ab  Arbeitsprinzip:

8 Jahren und dariber sowie von Durch den oszillierenden Antrieb schwingt das
P it . ' hysi Einsatzwerkzeug 5000 bis 19000 mal pro Minute
ersonen mit verringerien physt- hin und her. Das erméglicht prézises Arbeiten auf

schen, sensorischen oder mentalen  engstem Raum.
Féhigkeiten oder Mangel an Erfah-  s3gen / Trennen:

rung und Wissen benutzt werden, B Verwenden Sie nur unbeschédigte, einwand-
wenn sie beoufsichfigt oder beZ'Ug- freie Sageblatter. Verbogene, unscharfe oder

. . anderweitig beschadigte Sageblétter kénnen
lich des sicheren Gebrauchs des brechen,

Gerdtes unterwiesen wurden und B Beachten Sie beim Sdgen von Leichtbaustoffen
die daraus resultierenden Gefah- die gesetzlichen Bestimmungen und Empfehlun-
ren verstehen. Kinder dirfen nicht gen der Materialhersteller.

mit dem Gerét spielen. Reiniaun W Es dirfen nur eriche Werkstoffe wie Holz,
P gung Gipskarton o.A. im Tauchségeverfahren bear-

und Benutzer-Wartung dirfen nicht beitet werden!
von Kindern ohne Beaufsichtigung

Schleifen:
durchgefihrt werden.

B Achten Sie auf gleichmé&Bigen Anpressdruck,

m Wenn die NefzonSChIUSSIGifung die- um die Lebensdaver der Schleifblatter ) zu
ses Gerdtes beschadigt wird, muss erhchen.
sie durch den Hersteller oder seinen  Vor der Inbetriebnahme
Kundendienst oder eine dhnlich Akku-Pack entnehmen/laden/
qualifizierte Person ersetzt werden, ~ einsetzen
um Gefdhrdungen zu vermeiden. /\ VORSICHT!
Das Ladegerét ist nur fiir den Betrieb im > Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor
Innenbereich geeignet. Sie den Akku-Pack @ aus dem Ladegerat

nehmen bzw. einsetzen.

S HNwES |

B Betreiben Sie das Gerdt nicht mit beschd- . . .
diatem Kabel. Netzkabel oder Netastecker > Der Akku wird teilgeladen ausgeliefert. Laden
9 ! ’ Sie den Akku vor der Inbetriebnahme idealer-

Beschédigte Netzkabel bedeuten Lebensge- . . .
. weise mindestens 1 Stunde im Ladegerét auf.

fahr durch elekirischen Schlag. Lot e .
So gewdhrleisten Sie die volle Leistung des
Akkus. Sie kénnen den Li-lonen-Akku jederzeit
aufladen, ohne die Lebensdauer zu verkiir-
zen. Eine Unterbrechung des Ladevorgangs
sch&digt den Akku nicht.

B Laden Sie den Akku-Pack @ nie, wenn die

Umgebungstemperatur unterhalb 10°C oder
oberhalb 40°C liegt.
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1. Zur Entnahme des Akku-Packs @ driicken Sie
die Entriegelungstasten @ und ziehen den Akku-
Pack @ aus dem Gerét.

2. Stecken Sie den Akku-Pack @ in das Schnell-
Ladegerdt €.

3. Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
Die Kontroll-LED @@ leuchtet rot.

4. Die griine Ladezustandsanzeige-LED (B signali-
siert lhnen, dass der Ladevorgang abgeschlos-
sen und der Akku-Pack @ einsatzbereit ist.

5. Schieben Sie den Akku-Pack @ in das Gerdt ein.
Akkuzustand prifen

4 Driicken Sie zum Priifen des Akkuzustands die Tas-
te EIN- / AUS-Schalter @ (siehe auch Hauptab-
bildung). Der Zustand bzw. die Restleistung wird
in der Akku-Display-LED €@ wie folgt angezeigt:

4 ROT / ORANGE / GRUN = maximale Ladung
ROT / ORANGE = mittlere Ladung
ROT = schwache Ladung - Akku aufladen

Staub-/ Sp&éneabsaugung

Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet wer-
den. Asbest gilt als krebserregend.

/\ WARNUNG! BRANDGEFAHR!

B Beim Arbeiten mit Elektrogerdten, die durch
eine Staubabsaugvorrichtung mit dem Staub-
sauger verbunden werden kénnen, besteht
Brandgefahr! Unter ungiinstigen Bedingun-
gen, wie z. B. bei Funkenflug, beim Schleifen
von Metall oder Metallresten in Holz, kann
sich Holzstaub im Staubbeutel des Staubsau-
gers selbst entziinden. Dies kann insbesonde-
re dann geschehen, wenn der Holzstaub mit
Lackresten oder anderen chemischen Stoffen
vermischt ist und das Schleifgut nach langem
Arbeiten heif3 ist. Vermeiden Sie deshalb un-
bedingt eine Uberhitzung des Schleifguts und
des Gerdtes. Entleeren Sie vor Arbeitspausen
stets den Staubbeutel des Staubsaugers.

B Benutzen Sie immer eine Staubabsaugung.
B Sorgen Sie fir gute Beliftung des Arbeitsplatzes.

B Beachten Sie in lhrem Land giiltige Vorschriften
fir die zu bearbeitenden Materialien.

Staubabsaugung anschlieBen
4 Setzen Sie die Staubabsaugung @ auf das

Gerét. Befestigen Sie diese, indem Sie die
Gehdusebefestigung @ anbringen.

¢ Schliessen Sie den Schlauch einer zul@ssigen
Staubsaugvorrichtung (z. B. eines Werkstatt-
staubsaugers) auf den Adapter zur Fremdab-
saugung.

Einsatzwerkzeug auswéhlen

> Die Universalaufnahme mit einfachem
Werkzeugwechsel ist passend fir géngiges
Zubehér.

®
M PARKSIDE

HCS-Tauchsdgeblatt 32 mm

Werkstoffe:

Holz, Kunststoff, Gips und andere weiche Materialien

Anwendung:
= Trenn- und Tauchségeschnitte

- randnahes Sdgen, auch in schwer zugdnglichen
Bereichen

Beispiel: Ségen von Aussparungen an Leichtbau-
wénden.

Diamantségeblatt

Werkstoffe:

Fliesenkleber, Fliesenfugen
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Anwendung:

— Enffernen von Werkstoffresten, beispielsweise
Fliesenkleber beim Austausch beschédigter
Fliesen

— Ausfrésen von Fugenmasse an Wand- und
FuBBbodenfliesen.

752 A1
W PARKSIDE

Schabmesser

Werkstoffe:

Mértel- / Betonreste, Fliesen- / Teppichkleber, Farb- /
Silikonreste

Anwendung:

— Enffernen von Werkstoffresten, beispielsweise
Teppichkleberreste am Boden.

Schleifplatte

Werkstoffe:

Holz und Metall (Schleifbltter ) im Lieferumfang
enthalten), Holz*, Metall*

*abhéingig vom Schleifblatt

Anwendung:

— Schleifen an Réndern und schwer zugénglichen
Bereichen.

20 DE | AT | CH

Schleifblatt auf die Schleifplatte
aufsetzen

4 Setzen Sie das Schleifblatt @) mittig auf die
Schleifplatte (.

Einsatzwerkzeug wechseln

> Wenn Sie die Staubabsaugung benutzen
méchten, missen Sie diese vor Montage des
Einsatzwerkzeuges anschlieen (s. Kapitel
,Staubabsaugung anschliefen”).

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

B Ziehen Sie vor allen Arbeiten am Elektrowerk-
zeug den Akku aus dem Gerdit.

4 Entnehmen Sie gegebenenfalls ein bereits mon-
tiertes Einsatzwerkzeug. Klappen Sie hierzu den
Hebel fir Werkzeugentriegelung @ nach oben.

4 Setzen Sie das Einsatzwerkzeug (z.B. das Tauch-
sageblatt @) auf die Werkzeugaufnahme.

> Sie kénnen die Einsatzwerkzeuge in
beliebigen Rasterpositionen auf die
Werkzeugaufnahme aufsetzen.

¢ Befestigen Sie das Einsatzwerkzeug wieder,
indem Sie den Hebel fir Werkzeugentriegelung
@ wieder nach unten driicken.

B Priffen Sie das Einsatzwerkzeug auf festen
Sitz. Falsch oder nicht sicher befestigte Einsatz-
werkzeuge kdnnen sich wéhrend des Betriebs
[&sen und Sie verletzen.
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Inbetriebnahme
Ein-/ Ausschalten

Einschalten:
4 Schieben Sie den EIN- / AUS-Schalter @ nach

vorn, um das Gerédt einzuschalten.

Die LED-Arbeitsleuchte ) leuchtet beim einschal-
ten und ermdglicht so das Ausleuchten des Ar-
beitsbereiches bei ungiinstigen Lichtverhéltnissen.

> Die LED-Arbeitsleuchte ) ist nur ohne
Staubabsaugung @ zu benutzen.

Ausschalten:

4 Schieben Sie den EIN- / AUS-Schalter @ nach
hinten, um das Gerdt auszuschalten.

Schwingzahl vorwéhlen

¢ Wahlen Sie mit dem Stellrad Schwingzahlvor-
wahl @ die benstigte Schwingzahl vor.

Stufe 1: niegrige Schwingzahl
Stufe 6: hohe Schwingzahl

> Die erforderliche Schwingzahl ist vom
Werkstoff und den Arbeitsbedingungen
abhéngig und kann durch prakfischen
Versuch ermittelt werden.

Wartung und Reinigung

WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
Schalten Sie vor allen Arbeiten am
Gerdt das Gerét aus und entnehmen
Sie den Akku.

B Verwenden Sie keine scharfen Gegenstinde
zur Reinigung des Gerétes. Es dirfen keine
Flussigkeiten in das Innere des Gerdtes gelan-
gen. Andernfalls kénnte das Gerét beschédigt
werden.

B Reinigen Sie das Gerdt regelméBig, am besten
immer direkt nach Abschluss der Arbeit.

B Verwenden Sie zum Reinigen des Gehéuses ein
trockenes Tuch. Verwenden Sie niemals Benzin, Lo-
sungsmittel oder Reiniger, die Kunststoff angreifen.

B Zur grindlichen Reinigung des Gerdtes wird ein
Staubsauger benétigt.

B Liftungsdffnungen miissen immer frei sein.

B Entfernen Sie anhaftenden Schleifstaub mit einem
Pinsel.

B Soll ein Lithium-lonen-Akku léngere Zeit gela-
gert werden, muss regelméfig der Ladezustand
kontrolliert werden. Der optimale Ladezustand
liegt zwischen 50 % und 80 %. Das optimale
Lagerungsklima ist kithl und trocken.

> Nicht aufgefihrte Ersatzteile (wie z. B.
Kohlebiirsten, Schalter und Ersatz-Akku)
kénnen Sie iber unsere Service - Hotline
bestellen.

Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkis
stehen lhnen gegen den Verkdufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Original-Kassenbon gut auf.
Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf
benstigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fiir Sie kostenlos repariert oder ersetzt.
Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb
der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich
kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.
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Garantiezeit und gesetzliche
Maéngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhan-
dene Schéden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als Verschleifiteile angesehen werden
kénnen oder fir Beschddigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile,
die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschd-
digt, nicht sachgeméf benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgemdfe Benutzung des Produkis sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anwei-
sungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke
und Handlungen, von denen in der Bedienungsan-
leitung abgeraten oder vor denen gewarnt wird,
sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir den
gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei missbréuch-
licher und unsachgeméfer Behandlung, Gewaltan-
wendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorgenommen
wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (z. B. IAN 12345) als
Nachweis fir den Kauf bereit.
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B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt
Ihrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber
auf der Riick- oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
Ihnen mitgeteilte Serviceanschrift Gbersenden.

> Bei Parkside und Florabest Werkzeugen
senden Sie bitte ausschlieBlich den defekten
Artikel ohne Zubehér (z. B. Akku, Aufbewah-

rungskoffer, Montagewerkzeuge, etc) ein.

h\ Auf www.lidl-service.com kénnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterladen.

Service
/\ WARNUNG!

> Lassen Sie lhre Gerdte von der Servicestelle
oder einer Elektrofachkraft und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des Gerdtes
erhalten bleibt.

> Lassen Sie den Austausch des Steckers
oder der Netzleitung immer vom Hersteller
des Gerdtes oder seinem Kundendienst
ausfishren. Damit wird sichergestellt, dass die
Sicherheit des Gerdtes erhalten bleibt.

> Nicht aufgefihrte Ersatzteile (wie z.B. Koh-
lebiirsten, Schalter) kénnen Sie iber unsere
Callcenter bestellen.
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Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem
dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 290733

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompemoss.com

Entsorgung
Die Verpackung besteht aus umweltfreund-
lichen Materialien, die Sie iber die rtlichen

&8
Recyclingstellen entsorgen kénnen.

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht
in den Hausmiill!

Gemaf Europdischer Richtlinie 2012/19/EU
missen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt
gesammelt und einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zugefihrt werden.

ﬁ Werfen Sie Akkus nicht in den
" Hausmiill!

Li-ion

Defekte oder verbrauchte Akkus miissen gemdaf3
Richtlinie 2006/66/EC recycelt werden. Geben
Sie Akku-Pack und / oder das Gerét iber die ange-
botenen Sammeleinrichtungen zuriick.

Uber Entsorgungsméglichkeiten fir ausgediente
Elektrowerkzeuge / Akku-Pack informieren Sie sich
bitte bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Original-Konformitatserklérung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
DE - 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erkléren hiermit, dass dieses Produkt mit den folgenden Normen,

normativen Dokumenten und EG-Richtlinien ibereinstimmt:

Maschinenrichtlinie

(2006/ 42/ EG)

EG-Niederspannungsrichtlinie

(2014/35/EU)

Elekiromagnetische Vertréglichkeit

(2014/30/EU)

RoHS Richtlinie

(2011/65/EU)*

*Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétserklérung trégt der Hersteller. Der
oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des
Européischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrdnkung der Verwendung
bestimmter gefshrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeréten.

Angewandte harmonisierte Normen:
EN 60745-1:2009+A11

EN 60745-2-4:2009+A11

EN 55014-1:2006+A1+A2

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-2:2014

EN 60335-2-29:2004+A2

EN 60335-1:2012+A11

EN 62233:2008

Typ/ Gerétebezeichnung:
Akku-Multifunktionswerkzeug PAMFW 12 B2

Herstellungsjahr: 12-2017
Seriennummer: IAN 290733

Bochum, 04.12.2017

////// C €

-

Semi Uguzlu
- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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